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CSafe Rlder Program

Los estudlantes de 8 afios y menores — Usen las Etiquetas Amarillas
Las etiquetas amarillas permiten al departamento de transporte identificar de inmediato a los pasajeros de 8 afios y menores. La etiqueta se
debe adjuntar a la mochila y no escriba en la etiqueta.

Por favor completar en letra imprenta/legible (colocar los nombres en orden de importancia):

Otros adultos que son autorizados para recibir a mi nifio de 8 afios 0 menor en la parada designada, o pueden ser contactados en
caso de emergencia: (Se puede solicitar una identificacion con foto.)

Authorized Adult other than Parent(s) (PRINT) Home Phone Cell Phone

Otro adulto autorizado diferente al Padre(s) (letra imprenta)

Teléfono de casa Teléfono Celular

Authorized Adult other than Parent(s) (PRINT) Home Phone Cell Phone

Otro adulto autorizado diferente al padre(s) (letra imprenta)

Teléfono de casa Teléfono Celular

Reglas de DFCS de Georgia para Dejar a un Niifio(a) Sin Supervision de Adultos: (Attp.//dfcs.dhr.georgia.gov)

»  Los nifios de 8 afios o0 menores nunca deben ser dejados solos, ni siquiera por un corto periodo de tiempo.

»  Los nifios entre los 9 y 12 afios, basados en el nivel de madurez, pueden dejarse solos por cortos periodos de tiempo.

»  Los nifios de 13 afios y mayores pueden ser generalmente dejados como nifieros, con la excepcion de nifios que estan bajo cuidado temporal (Foster
Care, por su nombre en inglés). Sin embargo, no se recomienda que los nifios de 13 afios cuiden bebes, nifios pequefios y nifios que requieran atencion
especial, debido a condiciones médicas.

Regla Administrativa B, 5, e. (Aprobada en febrero del 2010)
“Los estudiantes de 8 afios y menores deben ser llevados de regreso a su escuela en la tarde, si uno de los padres, uno de los tutores, o uno de los
padres/tutores designados, no estan presentes en la parada del autobus para recibirlos o si de lo contrario no parecen tener la supervision adecuada. Esto
de acuerdo con las reglas de seguridad y supervision de Niflos, del Departamento de Servicios de Niflos y Familia (DFACS, pos sus siglas en inglés),
Formulario JL-1[Convenio DFCS].”

Procedimiento del Condado de Cobb:

»  Los conductores deben tener la capacidad de ver al adulto o designado, para poder hacer la identificacion apropiada. Esto significa que usted tiene que
estar fisicamente en la parada y por fuera de su carro. (Necesitard Identificacion con Foto.)

»  Por favor esté en la parada del autobus por lo menos cinco minutos antes de que este llegue y por favor, dese cuenta que el conductor no puede
entregar al nifio(a) en otro sitio que no sea el designado para la parada del autobus.

»  Siun padre o un adulto designado de un nifo(a) de 8 afios y menos no esta en la parada O nosotros no tenemos un permiso firmado para entregar al
nifo(a) sin un adulto, el nifio(a) sera devuelto a la escuela.

» Todos los pedidos de exenciones de cualquiera de los requisitos contenidos en el Contrato de Pasajeros Seguros deben ser entregados por
escrito al Departamento de Transporte. Este departamento considerara cualquier circunstancia atenuante, caso por caso

Los estudiantes de 8 afios y menores —Autorizacion para que el estudiante se baje del autobiis sin supervisién. Estoy solicitando ademas
que a mi hijo(a) de 8 afios 0 menor , se le permita bajar del autobus en su parada designada sin un padre/tutor, hermano o un
adulto autorizado. Comprendo que este pedido va en contra de las normas recomendadas por DFCS y, por lo tanto, ésta absuelvo al personal del CCSD de
cualquier responsabilidad por mi hijo(a), una vez salga del autobus.

I I I I
PARENT/GUARDIAN (LETRA IMPRENTA) PARENT/GUARDIAN SIGNATURE
NOMBRE PADRE/TUTOR FIRMA PADRE/TUTOR

DATE
FECHA DE HOY

® Un PUNTO NEGRO en la etiqueta amarilla indica la autorizacion para que el estudiante se baje del autobus sin supervision.

Los estudiantes de 8 afios y menores--Autorizacion para que el estudiante se baje del autobiis_con un hermano mayor.

Autorizo a mi hijo(a) de 8 afios y menos para que se le permite bajarse del autobus en su parada designada con un hermano(a) mayor para
caminar a casa, donde habra supervision apropiada

I || I I

NAME OF SIBLING(S)
NOMBRE DEL HERMANO(S).

I | | (I | I
[PARENT\GUARDIAN (PLEASE PRINT) PARENT\GUARDIAN SIGNATURE DATE
NOMBRE DEL PADRE\TUTOR FIRMA DEL PADRE\TUTOR FECHA

De conformidad con el cumplimiento de FERPA, los formularios seran destruidos al final de cada afio escolar
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CSafe Rld_er Program

Cobb County School District Transportation Department
Safe Rider Program
Departamento de Transportacion del Distrito Escolar del Condado de Cobb
Programa de Seguridad del Pasajero

Abajo se encuentra la descripcion del programa de seguridad en el autobuis. También se encuentra en espariol
www.cobbk12.org/~transportation/espanol.bus_conduct.html

Estimados Padres/Tutores:

La seguridad de sus nifios es nuestra prioridad niimero uno y “El Programa de Pasajeros Seguros” (The Safe Rider Program) es un
programa de administracion estudiantil que les ensefia la seguridad apropiada en el autobus escolar. El programa incluye un plan de
disciplina definido y gradual cuya esencia es la promocion de la responsabilidad personal y de apoyar a los estudiantes a corregir su
comportamiento inseguro. Esto permite un transporte seguro para todos los pasajeros. Esto permite una transportacion segura para
todos los pasajeros. También, los estudiantes pueden recibir entrenamiento adicional sobre seguridad a través del programa S.O.A.R
(por sus siglas en inglés) (Seguridad, Orden, y Respeto).

Coémo trabaja el programa

El programa promueve la responsabilidad inmediata por el comportamiento inseguro como se muestra a continuacion.

El programa también incluye un plan de disciplina gradual. El concepto no se detiene aqui. También hemos desarrollado una clase de
seguridad del pasajero que utiliza algunas maneras diferentes de ayudar a los estudiantes a corregir el comportamiento inseguro.
Algunas de estas técnicas incluyen la actuacion, los videos y los trabajos en la clase que se programaran para no interferir con el
trabajo académico de los estudiantes.

Comportamiento inseguro durante el traslado a la casa:

» Si el comportamiento inseguro ocurre antes que el autobus salga de la escuela, se le daran dos opciones al estudiante: (1)
Corregir el comportamiento y continuar a casa (comportamiento documentado), o (2) serd removido del autobtis y se quedara en
la escuela con la supervision del personal escolar hasta que un padre/tutor lo puedan recoger (comportamiento documentado).

» Si el comportamiento inseguro ocurre después que el autobus haya salido de la escuela, el conductor contactara al coordinador
del area. El coordinador del area evaluara la situacion y si es necesario, el coordinador removera al estudiante del autobus para
devolverlo a la escuela, y el estudiante se quedara con el personal escolar hasta que un Padre/Tutor lo puedan recoger.

» Sisuceden cualquiera de las instancias anteriores, el plan de disciplina gradual se pondra en efecto. Las politicas CCSD J para
los estudiantes reemplazaran el programa de seguridad del pasajero.

» Arreglos alternos deberan hacerse con antelacion y debe ser aprobados por la escuela usando el pase de autobus de CCSD
completado y presentado al conductor del autobtis antes de abordar el autobus. No se aceptaran mas pasajeros si el autobus esta
lleno o si el comportamiento del estudiante es pobre.

Necesitamos su colaboracion para continuar que los autobuses de Cobb sean mas seguros y la parte mas agradable del dia de
estudiante. Por favor, revise este documento entero y eduque a sus niios en cuanto a las expectativas de viajar en el autobus
escolar.

Por favor, firme v devuelva las paginas 3 y 4 a su conductor dentro de 5 dias para continuar su privilegio de
viajar en autobus.

Estudiantes de 8 afios de edad y menores necesitan la pagina 4 firmada y entregada para obtener
los privilegios de usar el autobus.

iEsperamos que los estudiantes — Estén Seguros — Sean Responsables — Sean Respetuosos — Sean Pacificos!

Gracias por su apoyo.
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Programa de Seguridad del Pasajero para las escuelas intermedias (6° a 8°) y
Secundarias (9° a 12°) (Reglas del autobiis)

Los estudiantes deben seguir el Programa de Seguridad del pasajero (Safe Rider Program) mientras estén en el autobus y en la parada de autobus. El autobus
escolar es una extension del salon de clases, y viajar en el autobus es un privilegio. Las reglas establecidas por el CCSD y el Departamento de Transporte incluyen,
entre otras, las siguientes:

1.
2.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

Los estudiantes deben respetar a los conductores del autobus escolar, seguir sus instrucciones y las del “Programa de Seguridad del pasajero”.

Todos los estudiantes deben cumplir con las directivas razonables de cualquier empleado del CCSD. El no hacerlo es considerado un acto de insubordi-
nacion.

Los estudiantes deben identificarse a peticion de cualquier empleado del CCSD.

Los estudiantes deben estar en la parada del autobtis de manera ordenada por lo menos 5 minutos antes de la hora programada para ser recogido por el auto-
bus. Solo pueden acercarse al autobus una vez que el conductor les indique que se acerquen.

Los estudiantes deben esperar instrucciones (senales manuales o de otro tipo) del conductor del autobus escolar cada vez que crucen la calle para abordar o
salir del autobus. Los estudiantes deben mantener contacto visual con el conductor y cruzar a plena vista. Los estudiantes nunca deben cruzar por detras del
autobus.

A la hora de salida, los estudiantes deben abordar el autobus tan pronto como salgan de la escuela; no pueden ambular libremente en el patio o en la acera.
Una vez en el autobus, los estudiantes solo pueden salir con la aprobacion del administrador o un empleado de transporte.

Los estudiantes deben permanecer en silencio y quietos en todos los cruces de ferrocarril hasta que el autobus escolar cruce las vias del tren.

Los estudiantes siempre deben permanecer sentados correctamente a menos que lo indique el conductor del autobus escolar. (sentado en el asiento, y con la
espalda al espaldar del asiento). A los estudiantes de la escuela intermedia (6° - 8°) se les asignard un asiento. (para los estudiantes de la escuela secundaria (9°
- 12°), los asientos seran asignados a discrecion del conductor).

Estd prohibido el ruido innecesario. Los estudiantes deben hablar a un tono bajo. Las voces o dispositivos a un volumen alto pueden interferir con el funcio-
namiento seguro del autobus escolar.

Los estudiantes no deben usar ningtin dispositivo electronico en el autobus escolar que interfiera con el equipo de comunicacion o la conduccion del autobus
por parte del conductor. Los teléfonos celulares, tabletas, musica audible y consolas de videojuegos solo se pueden usar con audifonos, siempre que no
distraigan al conductor u otros estudiantes. Los estudiantes deben quitarse los audifonos y guardar los dispositivos electrénicos al abordar o salir del autobus.
Los estudiantes no pueden usar ningun dispositivo electrénico para tomar fotos, usar una camara web, grabar videos o audios mientras estén en un vehiculo
proporcionado por la junta escolar.

No se deben consumir ni abrir alimentos, chicles, ni bebidas en el autobus escolar debido a reacciones alérgicas y la posibilidad de asfixia. Durante los meses
de calor extremo, con la aprobacién del administrador de la escuela y el de transporte, el agua se puede consumir en un recipiente cerrado con tapa de rosca.
Los estudiantes deben seguir el codigo de vestimenta del CCSD y no cambiarse de ropa en el autobuis durante la ruta regular del autobus hacia o desde la
escuela.

Se prohiben los insultos, el acoso, la intimidacidn, el contacto fisico, las amenazas , el acoso en la parada de autobus y en el autobus escolar.

El lenguaje y los gestos obscenos no estdn permitidos en el autobus escolar.

Se prohiben las peleas, las peleas fingidas, los juegos bruscos o las bromas pesadas.

No se deben arrojar objetos adentro, afuera o alrededor del autobus escolar.

Esta prohibido destruir o dafiar cualquier parte del autobts escolar. El costo de reemplazo sera a cargo de los padres/tutores.

Las puertas de emergencia, ventanas, escotilla del techo del autobus y otros equipos deben usarse solo bajo la direccién del conductor del autobus escolar.
Los estudiantes siempre deben mantener todas las partes del cuerpo dentro del autobus escolar.

Los estudiantes no deben usar espejos, laseres, luces intermitentes, cdmaras con flash o cualquier otro tipo de luz o superficie/dispositivo reflectante, ya que
pueden interferir con el funcionamiento del autobus escolar.

Las armas (u objetos que parezcan o puedan usarse como armas) no estan permitidas en las paradas de autobus, en los autobuses escolares ni en las instala-
ciones escolares.

Se prohibe a los estudiantes la posesion o el uso de tabaco, sustitutos de productos de tabaco (por ejemplo, imitaciones del tabaco), imitaciones de cigarrillos
(por ejemplo, cigarrillos electrénicos), narguiles e imitaciones de narguiles (por ejemplo, narguiles electrénicos), dispositivos de vapeo o cartuchos de vapeo.
Los articulos objetables y peligrosos estdn prohibidos en el autobus escolar. Ejemplos: articulos de vidrio, encendedores/fosforos, animales, globos, flores/
plantas, patinetas, aerotablas, perfumes/colonias, latas de aerosol, bolsas de pldstico, insectos, alfileres o imperdibles, objetos afilados, juguetes, objetos que no
caben facilmente en sus mochilas, proyectos que no puedan caber en el regazo del estudiante o cualquier otro articulo de naturaleza cuestionable que pueda
presentar un peligro para la seguridad.

Los instrumentos de banda, el equipo deportivo y los proyectos escolares se pueden transportar solo si hay suficiente espacio para todos los estudiantes.
Ningun articulo en ningtin momento debe obstruir la salida de emergencia o el pasillo.

Los estudiantes deben abordar y bajar del autobus escolar solamente en su parada de autobus designada. La escuela debe aprobar previamente arreglos alter-
nativos utilizando un Pase de Autobus del CCSD. Los padres o tutores deben presentar una solicitud por escrito con anticipacion para un cambio de parada
o un cambio de autobus. El pase de autobtis del CCSD debe entregarse al conductor al abordar el autobus escolar. (Un pase de autobus puede ser rechazado si
el autobus escolar estd lleno, si el estudiante tiene un historial de ofensas de comportamiento en el autobus o si el estudiante se convierte en un infractor).

Plan Gradual de Disciplina (Escuela Primaria):

Las Politicas ] del CCSD para el Estudiante reemplaza el SRP(por sus siglas en inglés)(El Programa de Seguridad de Pasajeros

¢ 1° Ofensa — Reunion del conductor y estudiante y se contactan a los padres (Aviso de cortesia.)

¢ 2° Ofensa — Reunion del conductor y estudiante y se contactan a los padres. (Aviso de cortesia.) El estudiante se colocara en Periodo de Prueba y
se reasignara a la parte delantera del autobus por 1 semana.

¢ 3" Ofensa - se entregara un referido de suspension del autobus por 1 dia. Reunién con el estudiante, se notificaran a los padres. Cuando regrese de
la suspension, el estudiante se pondra en Periodo de Prueba y se reasignara a la parte delantera del autobts por 1 semana.

® 4" Ofensa — se entregara un referido de suspension del autobus por 3 dias. Reunién con estudiante, se notifican los padres. Cuando regrese de la
suspension, el estudiante se pondra en Periodo de Prueba y se reasignara a la parte delantera del autobus por 2 semanas. Contrato de
Comportamiento y Clase de Pasajeros Seguro.

¢ 5° Ofensa — se entregard un referido de suspension del autobus por 5 dias. Reunion con los Padres, el estudiante, empleados de transporte y un
Administrador Escolar para discutir la suspension del autobus, para el resto del ano escolar, estar colocado en Periodo de Prueba y reasignarse al
frente del autobus por el resto del afio.

¢ 6° Ofensa — Suspension del autobus para el resto del afio escolar.

Cualquier comportamiento que sea considerado perturbador o inseguro por el conductor del autobus escolar, sera manejado a través del uso del “Programa de
Pasajeros Seguros”. Los delitos graves serian administrados a través de las Politicas J del Estudiante.
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Escuela Primaria/Contrato del Programa de Seguridad del Pasajero/Formulario de Emergencia
Departamento de Transporte del Distrito Escolar del Condado de Cobb - Spanish

Si su estudiante va a aprovechar de los privilegios de viajar en autobus, por favor, complete legiblemente y firme este Contrato de
Pasajeros Seguros/Formulario de Emergencia. Devuélvalo al conductor de su autobus dentro de los proximos 5 dias para continuar
recibiendo sus servicios. Los formularios que no estén completos pueden resultar en la pérdida de los privilegios de usar el autobus.

SE NECESITA ESTA INFORMACION PARA EL TRANSPORTE EN AUTOBUS. ;GRACIAS! POR FAVOR, USE UN
FORMULARIO DIFERENTE PARA CADA PASAJERO.

(ESCRIBA EN LETRA IMPRENTA)

I I | [ | | | | [
STUDENT’S LAST NAME FIRST NAME MI DATE OF BIRTH M/F
APELLIDO DEL ESTUDIANTE PRIMER NOMBRE SEGUNDO FECHA NACIMIENTO

NOMBRE DEL ESTUDIANTE

| | | |

SCHOOL YOUR CHILD ATTENDS GRADE BUS #/ LANE #

LA ESCUELA EN LA QUE ASISTE EL ESTUDIANTE GRADO NUMERO DEL AUTOBUS/
NUMERO DE LINEA

HOME ADDRESS, (i.e. Apt or Street Name and number) SUBDIVISION/APT COMPLEX
DIRECCION, (ejemplo; Apartamento o nombre de la calle y niimero) SUBDIVISION/APARTAMENTOS
| |

PARENT/GUARDIAN RELATIONSHIP HOME PHONE # CELL PHONE #

NOMBRE DEL PADRE/TUTOR RELACION # TELEFONO DE LA CASA # TELEFONO CELULAR

|
E-MAIL ADDRESS ]
DIRECCION CORREO ELECTRONICO

Informacién Adicional: por ejemplo. Condiciones Médicas, Alergias o Instrucciones Especiales

Hemos leido las Politicas y Reglamentos del Programa de Seguridad del Pasajero. Entendemos y estamos de acuerdo en cumplir
con todas las reglas de seguridad en el autobis y que el incumplimiento de éstas puede resultar en la suspension o pérdida de
los privilegios, si no se corrige.

PARENT/GUARDIAN (Print) PARENT/GUARDIAN SIGNATURE TODAY’S DATE
NOMBRE DEL PADRE/TUTOR (LETRA IMPRENTA) FIRMA DEL PADRE/TUTOR FECHA

| | | I I
STUDENT’S NAME (PRINT) STUDENT SIGNATURE DATE

NOMBRE DEL ESTUDIANTE (LETRA IMPRENTA) FIRMA DEL ESTUDIANTE FECHA (mes/dia/afio)

Otro contacto alterno de emergencia diferente al Padre(s)/Tutor(es):

| | | | | | | |
Authorized Adult other than Parent(s) (PRINT) Home Phone Cell Phone

Otro adulto autorizado diferente al Padre(s) (letra imprenta) Teléfono de casa Teléfono Celular

Please return this form to your Bus Driver.
POR FAVOR DEVOLVER ESTE FORMULARIO AL CONDUCTOR DEL AUTOBUS
La parte de atras de este formulario debe ser completada antes de devolverlo
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